Porownanie thumaczen Jana 19:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wykrzykneli wiec owi: Precz, precz, ukrzyzuj
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma Go. Mowi im — Pilat: — Krdla waszego
Swigtego Starego i Nowego ukrzyzowac¢? Odpowiedzieli —
Przymierza arcykaptani: Nie mamy krola, jesli nie Cezara.
TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus To za§ wykrzykngli zabierz zabierz ukrzyzuj
interlinearny | Receptus Oblubienicy Go mowi im Pitat krola waszego ukrzyzuje
odpowiedzieli arcykaptani nie mamy krola
jesli nie Cezara
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A oni zawolali: Precz! Precz! Ukrzyzuj Go!
dostowny Pifat zapytat ich: Czy mam ukrzyzowaé
waszego krola? Arcykaptani odpowiedzieli:
Nie mamy krola oprocz cesarza!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wykrzykneli wiec oni: Zabierz, zabierz,
dostowny Wojciechowski ukrzyzuj go. Mowi im Pilat: Krola waszego
mam ukrzyzowac? Odpowiedzieli arcykaptani:
Nie mamy kroéla, jesli nie Cezara.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy (To) zas$ wykrzykneli zabierz zabierz ukrzyzuj
dostowny Go moéwi im Pitat krola waszego ukrzyzuje

odpowiedzieli arcykaptani nie mamy krdla
jesli nie Cezara
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